
M-BRACE SCOPE RINGS - AMERICAN RIFLE COMPANY 34MM LOW
(0.94") SCOPE RINGS BLACK

The M-BRACE Scope Rings embodies an evolutionary step taken from ARC's
successful M10 Scope Rings that have served thousands of riflemen for over a
decade.  It is an engineered product standing alone in stark contrast to the
conveniently designed gadgets for which engineering was never a
consideration. OVERVIEW Excellent Return-To-Zero CNC Machined High-
Strength 7075 Aluminum Available in the Diameter, Height, and Inclination
You Need Designed to fit Picatinny (MIL-STD-1913) rails. Proudly Made in the
USA

Attributes

Name: AMERICAN RIFLE COMPANY 34MM LOW (0.94") SCOPE RINGS BLACK
Manufacturer: AMERICAN RIFLE COMPANY
Product no.: 100050390
Mfr. No.: MB-R-34-24
Finish: Black
Height: 0.94''
Material: Aluminum
Scope Tube Diameter: 34mm
Size: Low
Style: Picatinny
Delivery weight: 0.245kg
UPC: 810094450106

Item details

Made in USA
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Sicherheitshinweise für MBRACE Scope Ringe
Einleitung
Die MBRACE Scope Ringe von American Rifle Company sind ein hochwertiges Produkt, das für die Verwendung
mit Zielfernrohren konzipiert ist. Um die Sicherheit und Leistung zu gewährleisten, ist es wichtig, diese
Anleitung sorgfältig zu lesen und die angegebenen Sicherheitsrichtlinien zu befolgen.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien
Stelle sicher, dass die MBRACE Scope Ringe für dein Zielfernrohr und deine Waffe geeignet sind.
Überprüfe die Ringe vor jedem Gebrauch auf sichtbare Schäden oder Abnutzung.
Verwende die Scope Ringe nur für den vorgesehenen Zweck.
Halte die Ringe und das Zielfernrohr außerhalb der Reichweite von Kindern.
Melde unsichere Produkte oder Unfälle den zuständigen Behörden.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen für die Verwendung
Achte darauf, dass die Ringe fest und sicher an der PicatinnySchiene montiert sind.
Vermeide übermäßige Kraftanwendung beim Festziehen der Schrauben, um Beschädigungen zu
vermeiden.
Überprüfe regelmäßig die Festigkeit der Schrauben und die Positionierung des Zielfernrohrs.
Verwende beim Anbringen oder Entfernen der Ringe geeignete Werkzeuge, um Verletzungen zu
vermeiden.
Trage bei der Installation Schutzbrille, um deine Augen vor möglichen Splittern zu schützen.

Anweisungen zur Installation und Nutzung

Vorbereitung1.

Stelle sicher, dass du alle benötigten Werkzeuge zur Hand hast: einen Schraubenschlüssel und
eventuell einen Schraubendreher.
Reinige die PicatinnySchiene und die Scope Ringe, um Schmutz und Ablagerungen zu entfernen.

Installation2.

Positioniere die Scope Ringe auf der PicatinnySchiene an der gewünschten Stelle.
Setze die Schrauben in die Ringe ein und ziehe sie leicht an, um die Ringe zu fixieren.
Überprüfe die Ausrichtung des Zielfernrohrs und passe die Ringe gegebenenfalls an.
Ziehe die Schrauben gleichmäßig und fest an, um ein Verrutschen zu verhindern. Achte darauf,
nicht zu überdrehen.

Nutzung3.

Überprüfe vor jedem Schuss die korrekte Montage und Ausrichtung des Zielfernrohrs.
Nach dem Schießen, überprüfe die Ringe auf Lockerheit und ziehe diese gegebenenfalls nach.

Entsorgungsanweisungen
Entsorge beschädigte oder nicht mehr benötigte Scope Ringe gemäß den örtlichen Vorschriften für
Elektroschrott oder Metallabfälle.
Achte darauf, dass keine Teile in die Umwelt gelangen.



Kontaktinformationen für weitere Unterstützung
Für Fragen oder Unterstützung wende dich bitte an den Hersteller oder deinen Händler. Stelle sicher,
dass du alle relevanten Informationen zu deinem Produkt bereithältst.

Bitte beachte, dass die Sicherheit beim Umgang mit Waffen und Zubehör von größter Bedeutung ist. Halte dich
an die oben genannten Richtlinien, um ein sicheres und effektives Schießen zu gewährleisten.



MBRACE Scope Rings Safety Instruction Guide
Introduction
Thank you for choosing the MBRACE Scope Rings from American Rifle Company. This guide provides essential
safety instructions and guidelines to ensure safe and effective use of your scope rings. Please read this
document carefully before installation and usage.

General Safety Guidelines
Ensure that the MBRACE Scope Rings are compatible with your rifle and scope specifications.
Always handle firearms and related accessories with care and responsibility.
Regularly inspect the scope rings for any signs of wear or damage before each use.
Store the scope rings in a safe, dry place when not in use to prevent corrosion and damage.
Always follow local laws and regulations regarding firearm accessories and usage.

Specific Safety Precautions for Use
Only use the scope rings with rifles that comply with the Picatinny (MILSTD1913) rail system.
Ensure that the height and diameter of the scope rings are suitable for your specific scope and rifle setup.
Avoid overtightening screws during installation, as this may damage the rings or the rail.
Do not modify the scope rings in any way, as this may compromise their integrity and safety.
Keep the scope rings out of reach of children and vulnerable individuals when not in use.

Instructions for Installation and Usage

Preparation1.

Gather all necessary tools, including a torque wrench and appropriate screwdrivers.
Ensure your rifle is unloaded and pointed in a safe direction.

Installation2.

Align the MBRACE Scope Rings with the Picatinny rail on your rifle.
Place the scope in the rings and adjust it to your preferred eye relief.
Securely tighten the screws on the scope rings using a torque wrench, following the
manufacturer's specifications for torque settings.
Doublecheck that the scope is level and securely attached before use.

Usage3.

After installation, perform a function check to ensure that the scope is properly secured and
aligned.
Always handle your rifle safely and responsibly during use.
Regularly check the scope rings for tightness and stability during use, especially after extended
shooting sessions.

Disposal Instructions
Dispose of any packaging materials responsibly, following local recycling guidelines.
If the scope rings become damaged beyond repair, dispose of them in accordance with local regulations
for metal and aluminum products.



Contact Information for Further Support
For any inquiries regarding safety, installation, or product performance, please refer to the manufacturer's
official website or customer support channels.

Thank you for prioritizing safety and responsible usage with your MBRACE Scope Rings. Enjoy your shooting
experience!



Guía de Instrucciones de Seguridad para los
Anillos de Mira MBRACE
Introducción
Gracias por elegir los Anillos de Mira MBRACE de American Rifle Company. Esta guía proporciona instrucciones y
pautas esenciales de seguridad para garantizar el uso seguro y efectivo de tus anillos de mira. Por favor, lee
este documento cuidadosamente antes de la instalación y el uso.

Directrices Generales de Seguridad
Asegúrate de que los Anillos de Mira MBRACE sean compatibles con las especificaciones de tu rifle y mira.
Siempre maneja las armas de fuego y los accesorios relacionados con cuidado y responsabilidad.
Inspecciona regularmente los anillos de mira en busca de signos de desgaste o daño antes de cada uso.
Guarda los anillos de mira en un lugar seguro y seco cuando no estén en uso para prevenir la corrosión y
el daño.
Siempre sigue las leyes y regulaciones locales relacionadas con los accesorios y el uso de armas de
fuego.

Precauciones Específicas de Seguridad para el Uso
Usa los anillos de mira solo con rifles que cumplan con el sistema de riel Picatinny (MILSTD1913).
Asegúrate de que la altura y el diámetro de los anillos de mira sean adecuados para tu configuración
específica de mira y rifle.
Evita apretar en exceso los tornillos durante la instalación, ya que esto puede dañar los anillos o el riel.
No modifiques los anillos de mira de ninguna manera, ya que esto puede comprometer su integridad y
seguridad.
Mantén los anillos de mira fuera del alcance de niños y personas vulnerables cuando no estén en uso.

Instrucciones para la Instalación y el Uso

Preparación1.

Reúne todas las herramientas necesarias, incluyendo una llave de torque y destornilladores
apropiados.
Asegúrate de que tu rifle esté descargado y apuntando en una dirección segura.

Instalación2.

Alinea los Anillos de Mira MBRACE con el riel Picatinny en tu rifle.
Coloca la mira en los anillos y ajústala a tu distancia ocular preferida.
Aprieta de manera segura los tornillos en los anillos de mira usando una llave de torque, siguiendo
las especificaciones del fabricante para los ajustes de torque.
Verifica que la mira esté nivelada y correctamente sujeta antes de su uso.

Uso3.

Después de la instalación, realiza una verificación de funcionamiento para asegurarte de que la
mira esté correctamente asegurada y alineada.
Siempre maneja tu rifle de manera segura y responsable durante su uso.
Revisa regularmente los anillos de mira en busca de firmeza y estabilidad durante el uso,
especialmente después de sesiones de tiro prolongadas.



Instrucciones de Eliminación
Desecha cualquier material de embalaje de manera responsable, siguiendo las pautas de reciclaje
locales.
Si los anillos de mira se dañan más allá de la reparación, deséchalos de acuerdo con las regulaciones
locales para productos de metal y aluminio.

Información de Contacto para Soporte Adicional
Para cualquier consulta relacionada con la seguridad, la instalación o el rendimiento del producto, consulta el
sitio web oficial del fabricante o los canales de atención al cliente.

Gracias por priorizar la seguridad y el uso responsable de tus Anillos de Mira MBRACE. ¡Disfruta de tu
experiencia de tiro!



Guide de Sécurité pour les Anneaux de Lunette
MBRACE
Introduction
Merci d'avoir choisi les anneaux de lunette MBRACE de l'American Rifle Company. Ce guide fournit des
instructions de sécurité essentielles et des directives pour assurer une utilisation sûre et efficace de tes
anneaux de lunette. Merci de lire ce document attentivement avant l'installation et l'utilisation.

Directives de Sécurité Générales
Assuretoi que les anneaux de lunette MBRACE sont compatibles avec les spécifications de ton fusil et de
ta lunette.
Manipule toujours les armes à feu et les accessoires associés avec soin et responsabilité.
Inspecte régulièrement les anneaux de lunette pour tout signe d'usure ou de dommage avant chaque
utilisation.
Range les anneaux de lunette dans un endroit sûr et sec lorsqu'ils ne sont pas utilisés pour éviter la
corrosion et les dommages.
Suis toujours les lois et règlements locaux concernant les accessoires et l'utilisation des armes à feu.

Précautions de Sécurité Spécifiques à l'Utilisation
Utilise uniquement les anneaux de lunette avec des fusils qui respectent le système de rail Picatinny
(MILSTD1913).
Assuretoi que la hauteur et le diamètre des anneaux de lunette conviennent à ta lunette et à la
configuration de ton fusil.
Évite de trop serrer les vis lors de l'installation, car cela pourrait endommager les anneaux ou le rail.
Ne modifie en aucun cas les anneaux de lunette, car cela pourrait compromettre leur intégrité et leur
sécurité.
Garde les anneaux de lunette hors de portée des enfants et des personnes vulnérables lorsqu'ils ne sont
pas utilisés.

Instructions pour l'Installation et l'Utilisation

Préparation1.

Rassemble tous les outils nécessaires, y compris une clé dynamométrique et des tournevis
appropriés.
Assuretoi que ton fusil est déchargé et pointé dans une direction sûre.

Installation2.

Aligne les anneaux de lunette MBRACE avec le rail Picatinny de ton fusil.
Place la lunette dans les anneaux et ajustela à la distance de l'œil qui te convient.
Serrer fermement les vis des anneaux de lunette à l'aide d'une clé dynamométrique, en suivant les
spécifications du fabricant concernant les réglages de couple.
Vérifie que la lunette est bien de niveau et solidement fixée avant utilisation.

Utilisation3.

Après l'installation, effectue un contrôle de fonctionnement pour t'assurer que la lunette est
correctement fixée et alignée.
Manipule toujours ton fusil de manière sûre et responsable pendant son utilisation.



Vérifie régulièrement le serrage et la stabilité des anneaux de lunette pendant l'utilisation, surtout
après des séances de tir prolongées.

Instructions de Mise au Rebut
Élimine tout matériau d'emballage de manière responsable, en suivant les directives de recyclage
locales.
Si les anneaux de lunette sont endommagés audelà de toute réparation, élimineles conformément aux
réglementations locales concernant les produits en métal et en aluminium.

Informations de Contact pour un Support Supplémentaire
Pour toute question concernant la sécurité, l'installation ou les performances du produit, consulte le site officiel
du fabricant ou les canaux de support client.

Merci de prioriser la sécurité et l'utilisation responsable de tes anneaux de lunette MBRACE. Profite de ton
expérience de tir !



Guida alle Istruzioni di Sicurezza per gli Anelli
MBRACE
Introduzione
Grazie per aver scelto gli Anelli MBRACE della American Rifle Company. Questa guida fornisce istruzioni e linee
guida di sicurezza essenziali per garantire un uso sicuro ed efficace dei tuoi anelli per ottiche. Si prega di
leggere attentamente questo documento prima dell'installazione e dell'uso.

Linee Guida Generali di Sicurezza
Assicurati che gli Anelli MBRACE siano compatibili con le specifiche del tuo fucile e della tua ottica.
Maneggia sempre le armi da fuoco e gli accessori correlati con cura e responsabilità.
Ispeziona regolarmente gli anelli per ottiche per eventuali segni di usura o danni prima di ogni utilizzo.
Conserva gli anelli per ottiche in un luogo sicuro e asciutto quando non sono in uso per prevenire
corrosione e danni.
Segui sempre le leggi e i regolamenti locali riguardanti gli accessori e l'uso delle armi da fuoco.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per l'Uso
Utilizza gli anelli per ottiche solo con fucili che rispettano il sistema di binari Picatinny (MILSTD1913).
Assicurati che l'altezza e il diametro degli anelli siano adatti per la tua ottica e configurazione del fucile
specifica.
Evita di stringere eccessivamente le viti durante l'installazione, poiché ciò potrebbe danneggiare gli anelli
o il binario.
Non modificare gli anelli per ottiche in alcun modo, poiché ciò potrebbe compromettere la loro integrità e
sicurezza.
Tieni gli anelli per ottiche fuori dalla portata di bambini e individui vulnerabili quando non sono in uso.

Istruzioni per l'Installazione e l'Uso

Preparazione1.

Raccogli tutti gli strumenti necessari, inclusi una chiave dinamometrica e cacciaviti adeguati.
Assicurati che il tuo fucile sia scarico e puntato in una direzione sicura.

Installazione2.

Allinea gli Anelli MBRACE con il binario Picatinny sul tuo fucile.
Posiziona l'ottica negli anelli e regolala secondo il tuo comfort visivo.
Stringi saldamente le viti sugli anelli per ottiche utilizzando una chiave dinamometrica, seguendo
le specifiche del produttore per le impostazioni di coppia.
Controlla che l'ottica sia livellata e saldamente fissata prima dell'uso.

Uso3.

Dopo l'installazione, esegui un controllo di funzionamento per garantire che l'ottica sia
correttamente fissata e allineata.
Maneggia sempre il tuo fucile in modo sicuro e responsabile durante l'uso.
Controlla regolarmente la stabilità e la rigidità degli anelli per ottiche durante l'uso, specialmente
dopo sessioni di tiro prolungate.



Istruzioni per lo Smaltimento
Smaltisci eventuali materiali di imballaggio in modo responsabile, seguendo le linee guida locali per il
riciclaggio.
Se gli anelli per ottiche diventano danneggiati oltre la riparazione, smaltiscili in conformità con le
normative locali per i prodotti in metallo e alluminio.

Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto
Per eventuali domande riguardanti la sicurezza, l'installazione o le prestazioni del prodotto, ti invitiamo a
consultare il sito web ufficiale del produttore o i canali di supporto clienti.

Ti ringraziamo per aver dato priorità alla sicurezza e all'uso responsabile con i tuoi Anelli MBRACE. Buon
divertimento con la tua esperienza di tiro!



MBRACE Scope Rings
Sikkerhetsinstruksjonsguide
Introduksjon
Takk for at du valgte MBRACE Scope Rings fra American Rifle Company. Denne guiden gir viktige
sikkerhetsinstruksjoner og retningslinjer for å sikre trygg og effektiv bruk av dine scope rings. Vennligst les
dette dokumentet nøye før installasjon og bruk.

Generelle sikkerhetsretningslinjer
Sørg for at MBRACE Scope Rings er kompatible med spesifikasjonene til din rifle og kikkert.
Håndter alltid skytevåpen og relaterte tilbehør med omhu og ansvar.
Inspiser regelmessig scope rings for tegn på slitasje eller skade før hver bruk.
Oppbevar scope rings på et trygt, tørt sted når de ikke er i bruk for å forhindre korrosjon og skade.
Følg alltid lokale lover og forskrifter angående tilbehør til skytevåpen og bruk.

Spesifikke sikkerhetstiltak for bruk
Bruk kun scope rings med rifler som er kompatible med Picatinny (MILSTD1913) railsystemet.
Sørg for at høyden og diameteren på scope rings er passende for din spesifikke kikkert og riflesetup.
Unngå å stramme skruene for mye under installasjonen, da dette kan skade ringene eller railen.
Ikke modifiser scope rings på noen måte, da dette kan kompromittere deres integritet og sikkerhet.
Hold scope rings utilgjengelige for barn og sårbare individer når de ikke er i bruk.

Instruksjoner for installasjon og bruk

Forberedelse1.

Samle alle nødvendige verktøy, inkludert et momentnøkkel og passende skrutrekkere.
Sørg for at riflen er avfyrt og pekes i en trygg retning.

Installasjon2.

Juster MBRACE Scope Rings med Picatinny railen på riflen din.
Plasser kikkerten i ringene og juster den til din foretrukne øyeavstand.
Stram skruene på scope rings sikkert ved hjelp av en momentnøkkel, og følg produsentens
spesifikasjoner for momentinnstillinger.
Dobbeltsjekk at kikkerten er i vater og sikkert festet før bruk.

Bruk3.

Etter installasjonen, utfør en funksjonssjekk for å sikre at kikkerten er riktig festet og justert.
Håndter alltid riflen din på en sikker og ansvarlig måte under bruk.
Sjekk regelmessig scope rings for stramhet og stabilitet under bruk, spesielt etter lengre
skytesesjoner.

Avfallsinstruksjoner
Kast emballasjematerialer ansvarlig, i henhold til lokale resirkuleringsretningslinjer.
Hvis scope rings blir skadet utover reparasjon, kast dem i samsvar med lokale forskrifter for metall og
aluminiumsprodukter.



Kontaktinformasjon for videre støtte
For eventuelle forespørsel angående sikkerhet, installasjon eller produktytelse, vennligst henvis til produsentens
offisielle nettsted eller kundestøttekanaler.

Takk for at du prioriterer sikkerhet og ansvarlig bruk med dine MBRACE Scope Rings. Nyt din skyteopplevelse!



Instrukcja bezpieczeństwa pierścieni
celowniczych MBRACE
Wprowadzenie
Dziękujemy za wybór pierścieni celowniczych MBRACE od American Rifle Company. Niniejsza instrukcja zawiera
istotne zasady bezpieczeństwa i wytyczne, które zapewnią bezpieczne i skuteczne użytkowanie pierścieni
celowniczych. Prosimy o dokładne zapoznanie się z tym dokumentem przed instalacją i użytkowaniem.

Ogólne zasady bezpieczeństwa
Upewnij się, że pierścienie celownicze MBRACE są kompatybilne ze specyfikacjami Twojej broni i
celownika.
Zawsze obchodź się z bronią i akcesoriami z zachowaniem ostrożności i odpowiedzialności.
Regularnie sprawdzaj pierścienie celownicze pod kątem oznak zużycia lub uszkodzenia przed każdym
użyciem.
Przechowuj pierścienie celownicze w bezpiecznym, suchym miejscu, gdy nie są używane, aby zapobiec
korozji i uszkodzeniom.
Zawsze przestrzegaj lokalnych przepisów i regulacji dotyczących akcesoriów do broni i ich użytkowania.

Specyficzne środki ostrożności podczas użytkowania
Używaj pierścieni celowniczych tylko z karabinami, które są zgodne z systemem szyn Picatinny
(MILSTD1913).
Upewnij się, że wysokość i średnica pierścieni celowniczych są odpowiednie dla Twojego konkretnego
celownika i konfiguracji broni.
Unikaj nadmiernego dokręcania śrub podczas instalacji, ponieważ może to uszkodzić pierścienie lub
szynę.
Nie modyfikuj pierścieni celowniczych w żaden sposób, ponieważ może to narazić ich integralność i
bezpieczeństwo.
Trzymaj pierścienie celownicze z dala od dzieci i osób wrażliwych, gdy nie są używane.

Instrukcje dotyczące instalacji i użytkowania

Przygotowanie1.

Zgromadź wszystkie niezbędne narzędzia, w tym klucz dynamometryczny i odpowiednie
śrubokręty.
Upewnij się, że Twój karabin jest rozładowany i skierowany w bezpiecznym kierunku.

Instalacja2.

Wyrównaj pierścienie celownicze MBRACE z szyną Picatinny na swoim karabinie.
Umieść celownik w pierścieniach i dostosuj go do preferowanej odległości wzrokowej.
Bezpiecznie dokręć śruby w pierścieniach celowniczych za pomocą klucza dynamometrycznego,
przestrzegając specyfikacji producenta dotyczących ustawień momentu obrotowego.
Sprawdź, czy celownik jest poziomy i pewnie przymocowany przed użyciem.

Użytkowanie3.

Po instalacji przeprowadź kontrolę funkcjonalności, aby upewnić się, że celownik jest prawidłowo
zabezpieczony i wyrównany.
Zawsze obchodź się z bronią w sposób bezpieczny i odpowiedzialny podczas użytkowania.



Regularnie sprawdzaj pierścienie celownicze pod kątem luzu i stabilności podczas użytkowania,
szczególnie po dłuższych sesjach strzeleckich.

Instrukcje dotyczące utylizacji
Odpowiedzialnie pozbywaj się wszelkich materiałów opakowaniowych, przestrzegając lokalnych
wytycznych dotyczących recyklingu.
Jeśli pierścienie celownicze ulegną uszkodzeniu, które uniemożliwia ich naprawę, pozbądź się ich zgodnie
z lokalnymi przepisami dotyczącymi produktów metalowych i aluminiowych.

Informacje kontaktowe w celu uzyskania dalszej pomocy
W przypadku jakichkolwiek zapytań dotyczących bezpieczeństwa, instalacji lub wydajności produktu, prosimy o
zapoznanie się z oficjalną stroną internetową producenta lub kanałami wsparcia klienta.

Dziękujemy za priorytetowe traktowanie bezpieczeństwa i odpowiedzialnego użytkowania pierścieni
celowniczych MBRACE. Ciesz się swoim doświadczeniem strzeleckim!



MBRACE SCOPE RINGS KÄYTTÖOHJEET
Johdanto
Tervetuloa MBRACE Scope Rings tuotteiden käyttöohjeeseen. Tämä opas on suunniteltu auttamaan sinua
ymmärtämään tuotteen turvallista käyttöä ja varmistamaan, että saat siitä parhaan mahdollisen hyödyn.
MBRACE Scope Rings on suunniteltu tarkkaampujille, ja se tarjoaa erinomaisen suorituskyvyn ja luotettavuuden.

Yleiset turvallisuusohjeet
Varmista, että tuote on asennettu ja käytetty oikein, jotta vältetään onnettomuudet ja vammat.
Tarkista tuote säännöllisesti vaurioiden tai kulumisen varalta.
Älä käytä tuotetta, jos se on vaurioitunut tai jos siinä on näkyviä puutteita.
Pidä tuote poissa lasten ulottuvilta, ellei se ole erityisesti suunniteltu lapsille.
Ilmoita mahdollisista vaarallisista tuotteista tai onnettomuuksista asianomaisille viranomaisille.

Erityiset turvallisuustoimenpiteet käytössä
Varmista, että MBRACE Scope Rings on yhteensopiva aseesi ja tähtäimien kanssa ennen käyttöä.
Käytä vain valmistajan suosittelemaa asennusmenetelmää.
Varmista, että kaikki kiinnikkeet ovat tiukasti kiinnitettyjä ennen ampumista.
Älä yritä muuttaa tai muokata tuotetta ilman asiantuntevaa apua.
Käytä aina henkilökohtaisia suojavarusteita, kuten suojalaseja, kun käytät tuotetta.

Asennus ja käyttöohjeet

Asennus1.

Varmista, että sinulla on kaikki tarvittavat työkalut ja osat ennen aloittamista.
Kiinnitä MBRACE Scope Rings Picatinnykiskoon varmistaen, että ne ovat oikeassa kulmassa.
Kiristä kaikki kiinnikkeet huolellisesti, mutta vältä liiallista voimaa, joka voi vahingoittaa osia.
Tarkista asennus huolellisesti ennen käyttöä.

Käyttö2.

Käytä tuotetta vain suunnitellussa tarkoituksessa.
Varmista, että tähtäin on oikein säädetty ennen ampumista.
Seuraa tarkasti ampumaalueen turvallisuusohjeita.
Älä käytä tuotetta äärimmäisissä sääolosuhteissa tai olosuhteissa, jotka voivat vaikuttaa sen
suorituskykyyn.

Hävittämisohjeet
Hävitä tuote ympäristöystävällisesti ja paikallisten sääntöjen mukaisesti.
Älä heitä tuotetta tavalliseen sekajätteeseen, jos se sisältää vaarallisia materiaaleja.
Tarkista paikalliset kierrätysohjeet ja noudata niitä.

Lisätietoja ja tuki
Mikäli sinulla on kysymyksiä tai tarvitset lisätietoja MBRACE Scope Rings tuotteesta, ota yhteyttä valmistajaan
tai paikalliseen jälleenmyyjään. He tarjoavat tarvittavaa tukea ja tietoa tuotteen turvallisesta käytöstä ja
huollosta.

Kiitos, että valitsit MBRACE Scope Rings! Huolellisella käytöllä ja ylläpidolla voit nauttia tuotteen tarjoamasta



suorituskyvystä ja luotettavuudesta pitkään.



Säkerhetsinstruktioner för MBRACE SCOPE RINGS
Introduktion
Tack för att du valt MBRACE Scope Rings från American Rifle Company. Dessa kikarsiktesringar är designade för
att ge hög prestanda och säkerhet. Denna säkerhetsinstruktion är avsedd att ge dig viktig information om säker
användning, installation och avfallshantering av produkten.

Allmänna säkerhetsriktlinjer
Använd alltid produkten enligt tillverkarens anvisningar.
Kontrollera att produkten är i gott skick innan användning och se till att inga skador eller defekter finns.
Håll produkten borta från barn och andra sårbara grupper för att undvika olyckor.
Rapportera eventuella farliga produkter eller olyckor till relevanta myndigheter.
Håll dig informerad om återkallelser via EU:s Safety Gateplattform.

Specifika säkerhetsåtgärder för användning
Kontrollera att kikarsiktesringen är korrekt monterad innan du använder den.
Använd endast kompatibla kikarsikten med en tubdiameter på 34 mm.
Undvik att använda produkten om den har utsatts för kraftiga stötar eller om den verkar skadad.
Följ alltid säkerhetsföreskrifter för skytte och hantering av vapen.

Instruktioner för installation och användning

Montering av kikarsiktesringen:1.

Se till att alla delar är rena och torra innan installation.
Placera kikarsiktesringen på Picatinnyskenan (MILSTD1913) och säkerställ att den sitter fast.
Använd ett momentnyckel för att dra åt skruvarna enligt tillverkarens rekommendationer för att
undvika överdriven åtdragning.

Användning av kikarsiktesringen:2.

Montera kikarsiktet på ringen och justera det till önskad position.
Kontrollera att kikarsiktet är korrekt justerat innan du skjuter.
Gör regelbundna kontroller av ringen för att säkerställa att den förblir säker och stabil under
användning.

Avfallshanteringsanvisningar
Avfallshantering av produkten ska ske i enlighet med lokala och nationella föreskrifter.
Om produkten är defekt eller inte längre behövs, lämna den till en godkänd avfallshanteringsanläggning.
Återvinn materialet där det är möjligt för att minska miljöpåverkan.

Kontaktinformation för vidare stöd
För frågor angående säkerhet eller användning av MBRACE Scope Rings, vänligen kontakta tillverkaren eller din
återförsäljare för ytterligare information och support.

Tack för att du följer dessa säkerhetsinstruktioner. Din säkerhet är vår prioritet.



Návod k bezpečnému používání kroužků na
puškohled MBRACE SCOPE RINGS
Úvod
Děkujeme, že jste si zakoupili kroužky na puškohled MBRACE SCOPE RINGS od American Rifle Company. Tento
produkt byl navržen s důrazem na kvalitu a bezpečnost. Abychom zajistili bezpečné a efektivní používání,
prosím, pečlivě si přečtěte následující pokyny.

Obecné bezpečnostní pokyny
Ujistěte se, že produkt je používán pouze k určenému účelu.
Před použitím zkontrolujte, zda jsou kroužky správně namontovány a upevněny.
Používejte produkt pouze v souladu s pokyny výrobce.
Uchovávejte produkt mimo dosah dětí a zranitelných osob.
V případě poškození produktu okamžitě přestaňte používat a kontaktujte odborníka.

Specifické bezpečnostní opatření při používání
Dbejte na to, aby se při montáži a demontáži kroužků na puškohled nedostaly do kontaktu s ostrými
předměty.
Při manipulaci s puškohledem a kroužky vždy používejte ochranné brýle.
Zkontrolujte, zda jsou všechny šrouby a upevnění správně utaženy, aby se předešlo uvolnění během
používání.
Nepoužívejte kroužky na puškohled, pokud jsou viditelné známky opotřebení nebo poškození.

Pokyny pro instalaci a používání

Příprava:1.

Ujistěte se, že máte všechny potřebné nástroje, jako jsou šroubováky a klíče.
Zkontrolujte, zda je puškohled čistý a suchý, než začnete s instalací.

Instalace:2.

Umístěte kroužky na lištu Picatinny (MILSTD1913) na požadovanou pozici.
Ujistěte se, že kroužky jsou správně zarovnány s puškohledem.
Pomocí dodaných šroubů kroužky pevně přišroubujte, ale dávejte pozor, abyste je nepřetáhli.

Použití:3.

Po instalaci proveďte testovací střelbu, abyste se ujistili, že vše funguje správně.
Pravidelně kontrolujte, zda jsou kroužky pevně utaženy a zda nedošlo k opotřebení.

Pokyny pro likvidaci
Při likvidaci produktu dodržujte místní předpisy a nařízení o odpadech.
Pokud je produkt poškozen, zvažte jeho recyklaci nebo ekologickou likvidaci.

Kontaktní informace pro další podporu
Pro jakékoli dotazy týkající se bezpečnosti produktu a jeho používání se prosím obraťte na odborníka nebo
autorizovaného prodejce.



Děkujeme, že dbáte na bezpečnost při používání našich produktů. Věříme, že vám kroužky na puškohled
MBRACE SCOPE RINGS poskytnou dlouhou a spolehlivou službu.
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